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1 Félix Vallotton, Umschlag fiir

die Mappe «Paris intense», mit
sieben Zinkographien von Félix
Vallotton, Paris 1893/94,
21,3x31,2 em.

Fritz Hermann

Félix Vallotton — Seine Buchillustrationen'

[nnerhalb des bedeutenden und umfangrei-
chen Schaffens von Félix Vallotton bilden die
von ithm illustrierten Biicher eine beachtliche
Werkgruppe.

Studie zu widmen, ist zweifellos legitim und

Diesem Bereich eine besondere

aufschlussreich. Der folgende Text ist ein An-
satz, der schon aus Raumgriinden keinen An-
spruch auf Vollstindigkeit erheben kann.
1882, als Siebzehnjihriger, kurz nach Ab-
schluss der Schulzeit am College cantonal de
Lausanne, hat Félix Vallotton seine Vaterstadt
verlassen und ist mit der Absicht, Kiinstler zu
werden, nach Paris gefahren. Er war sich kaum
bewusst, damit eine Entscheidung fiir sein
ganzes Leben getroffen zu haben. Mit dem
Eintritt in die renommierte Malerakademie

Julian in Paris bekundete er den festen Willen,

sich einer seriésen und disziplinierten Ausbil-

dung hinzugeben. Vor allem eignete er sich
bald einmal in verschiedenen graphischen
Techniken eine so grosse Fertigkeit an, dass er
mit Auftrags- und Gelegenheitsarbeiten etwas
Geld verdienen konnte.

Regelmissige Museumsbesuche, vor allem
des Louvre, die Auseinandersetzung mit dem
japanischen Holzschnitt, der Anschluss an die
Avantgardegruppe der «Nabis» und vor allem
die Verarbeitung der ihm von Charles Maurin
vermittelten Anregungen prigen die frithen
Neunzigerjahre?

Den von Vallotton illustrierten Biichern —
im strengen Sinn des Begriffs — gehen vor al-
lem zwei Arbeiten voraus, die als Vorbereitun-
gen betrachtet werden konnen. Beide erschie-
nen beim Editeur Joly, zwischen 1892 und
1894. Unter dem Titel Immortels présents, pas-
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sés et futurs gab Joly eine Folge von scchxc.hn
von Vallotton lithographierten P()I‘U:;l}ts—
Charges heraus, die noch ganz in der ’li‘;lci{[lf)ll
von Daumier stehen. Fiir die Mappe /’arl.\"m-
tense schuf Vallotton sieben Zinkogm}.)hlcn,
Momentaufnahmen des Lebens in ]’;11"15‘ um
1890. Beide Arbeiten erschienen ohne Texte.
Von der Thematik her betrachtet schliesst das
Buch mit dem Haupttitel Zes erz)m/1/(771](‘/{/.\'.
zu deutsch «Die Ansammlungen», an /’/l'm in-
tense an. Der Untertitel lautet: Badauderies pa-
risiennes, was man etwa mit «Pariser Maulafte-
reien» iibersetzen konnte. Das Werk verdankt
seine Entstehung der Initiative des damals SL:I]F
aktiven Kulturhistorikers und Gesellschafts-
kritikers Octave Uzanne. Ein Sittenbild b}‘—
sonderer Art schwebte ihm vor: Alltdgliche Er-
eignisse, kleine Sensationen der (;.rossst;llt'{.t‘
die zu Ansammlungen der sch;lulusrlgcn' Biir-
ger fiihrten, sollten die von ihm ;l.uisgcwilhlrc.n
Autoren zu kurzen Texten mothIcrcn.' Jhlc
Namen sind auf dem Plakatwagen‘ des Titel-
bildes aufgelistet: Paul Adam, Alfred Arf}ys.
Victor Barrucand, Tristan ch;n‘d,‘ Léon
Blum, Romain Coolus, Félix Fénéon, (xLleavc
Kahn, Ernest La Jeunesse, Lucien Muhlfeld,
Thadée Natanson, Edmond Pilon, Ju%cs
Renard, Pierre Veber und Eugene Veek. Dies
sind ausnahmslos Mitarbeiter der Revue ///1111—.
cheder Jahre 1891 bis 1895, dcrc'l.l Lektiire :.lllf
der Plakatsiule im Hintergrund links cm}.)foh—
len wird. Zu den meist kurzen Texten bilden
die Zeichnungen Vallottons «visuelle P;ll';l‘“L‘;
len». Ereignisse zu seinen R(I,\‘J‘(’I)]/)/(’I)lt’ll[:\‘ sin‘(
u.a. eine neue, spekeakulire .Pl'()P;lg'.l‘Ilqzllns/;:
nierung, ein Fischer am Ufer der \‘SL‘.II]C,'L 1‘c‘
Rettung eines Ertrunkenen, der Aum:m cines
(;ilSSCH:II\'I'()IT.HCl], der Vorbeimarsch eines Mi-

licirspiels usw. Das cnrziicl\:cndc,. fiir die Bi-
bliophiles Indépendants nur in kleiner Auﬂ.a-ge
gedruckte Buch ist heute eine gesuchte Raritit.
Es erschien 1896.

Die Illustrationen zu «Poil de Carotte»
von Jules Renard

Zwei Jahre zuvor, 1894, hat Félix Vallotton das
Buch Poil de Carotte von Jules Renard illu-
striert. Beide gehdrten zum engeren Freundes-
kreis der Mitarbeiter der Revue blanche. Poil de
Carotte gehort zweifellos zu den Klassikern der
franzésischen  Literatur  des  ausgehenden
19. Jahrhunderts. Das Buch erzihlt in 49 Ka-

2 Félix Vallotton, Umschlag fiir
das Buch «Les Rassemblements»,
mit 30 Zeichnungen von Félix
Vallotton, Paris 1896,

24x38 cm.

3 Félix Vallotton, «[ ¢ Noyé»
(Der Ertrunkene), Studie zu
einer lllustration fiir das Buch,
«Les Rassemblements», | 895,
Bleistift, blauer Farbstift und
Tusche, 25,2x20,5 cm, Lau-
sanne, Musée cantonal des
Beaux-Arts.
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4 Félix Vallotton, lustrationen
zum Buch «Poil de Carotte» von
Jules Renard, Paris 1894:
Umschlag des Buches, Zweifar-
bendruck, 11,5x18 cm (links
oben); Hlustrationen eingangs
der Kapitel «Les Poules»,
8,1x5,5 cm (rechts oben), «Les
Idées personnelles», 8,4x6,1 cm
(links unten), und «La Révolte»,
8,1x5,4 cm (rechts unten).
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Avec 50 dessins de F. VALLOTTON

PARIS
MMARION, EDITEUR
ks L

ERNEST FL

LES IDEES PERSONNELLES

M. Lepic, grand frére Félix, sceur Ernes-
tine et Poil de Carotte veillent prés de la che-
minée ou brile une souche avec ses racines,
et les quatre chaises se balancent sur leurs
pieds de devant. On discute et Poil de Carotte,
pendant que madame Lepic ‘n'est pas I,
développe ses idées personnelles

— Pour moi, dit-il, les titres de famille ne
signifient rien. Ainsi, papa, tu sais comme je
taime! or, je t'aime, non parceque tu es mon
pére; je t'aime, parce que tu es mon ami. En
effet, tu n'as aucun mérite A étre mon pére,

piteln oder Episoden die Geschichte der biir-
gerlichen Familie Lepic. Jede Episode ist als in
sich geschlossene Miniatur gestaltet. In locke-
rer chronologischer Folge fiigen sich die Episo-
den zu einem grossen Mosaik.

Poil de Carotte, der Titelheld, und seine
Mutter, Madame Lepic, sind die Hauptperso-
nen, zu denen sich der Vater Lepic, der Sohn
Grand frere Félix und die verwohnte Tochter

LES POULES

— Je parie, dit madame Lepic, qu'Hono=
rine a encore oublié de fermer les poules.
Cest vrai. On peut s'en assurer par la
fenétre. La-bas, tout au fond de la grande cour,
le petit toit aux poules découpe, dans la nuit,
le carré noir de sa porte ouverte.
— Félix, si tu allais les fermer ? dit
madame Lepic & 'ainé de ses trois enfants.
— Je ne suis pas ici pour m'occuper des
poules, dit Félix, garcon pile, indolent et
poltron.
— Et toi, Ernestine?
- Oh! moi, maman, j'aurais trop peur!
1

MADAME LEPIC

Mon petit Poil de Carotte chéri, je t'en
pric, tu serais bien mignon d’aller me cher
cher une livre de beurrc au moulin. Cour

vite. On tattendra pour se mettre 4 table,
POIL DE CAROTTE
Non, maman.
MADAME LEPIC

Pourquoi réponds-tu : non, maman? Si,

nous t'attendrons,

Ernestine hinzugesellen. Poil de Carotte, das
jiingste der drei Kinder, verdankt seinen Spitz-
namen den roten Haaren. Die roten Haare
und die Sommersprossen sind mitverantwort-
lich fiir die bedauernswerte Stellung des Buben
in der Familienhierarchie. Alle niedrigen Ver-
richtungen, die der iiberhebliche und trige
Bruder Félix und die Schwester Ernestine von
sich weisen, werden ihm abverlangt, das heisst



S Félix Vallotton, Hlustrationen
zum Buch «La Maitresse» von
Jules Renard, Paris 1896:
Umschlag des Buches,

11,5x18 em (links), und [ll-
stration eingangs des Kapitels
«Le Contact», 9,8x4,2 cm
(rechts).

LEQ HUMORISTES

o
COLLECTION a 2 [n

T

JULES RENARD
-~

H. SIMONIS EMPIS, EDITEUR

21, RUR DES PETITS-CHANPS, 31

von Mutter Lepic befohlen. «Poil de Carotte,
va enfermer les poules» ist in Frankreich zum
gefliigelten Wort geworden. Er muss, auch
nachts, in den dunklen Keller hinabsteigen,
er muss die halbtoten Beutetiere des Vaters
totschlagen, den Kaninchen das Fell abzie-
hen, den Fischen den Bauch ausnehmen,
Schuhe putzen, Holz spalten, Kaffee mahlen
w.v.a.m.

Auch der leiseste Versuch, sich zur Wehr zu
setzen, wird von Madame Lepic sofort und
energisch unterbunden, so dass Poil de Carotte
einmal von sich sagt: «C’est vrai, quelque jour
un malheur arrivera par ma faute.» Und von
Madame Lepic lesen wir an einer Stelle: «Le
plus souvent, Madame Lepic se sert seul et elle
parle qu'au chien.» Will Poil de Carotte spielen
gehen, lisst er andere fiir sich bitten: «Parceque
a moi elle ne me donnera pas la permission.»
Selbst die harmlosesten Spiele mit Mathilde,
einem Midchen aus der Nachbarschaft, wer-
den von Madame Lepic nicht zugelassen. Auch
wenn Poil de Carotte einmal am Kaminfeuer
seine personlichen Reflexionen zu Leben und
Familie mitteilt, wird er nicht ernst genom-
men und gedemiitigt. Einzig die Jagdausﬂﬁgc
zusammen mit dem Vater unterbrechen den
monotonen Alltag.

Das zweitletzte Kapitel mit dem Titel La
Révolte bringt endlich die befreiende Erlosung:
Poil de Carotte verweigert sich der Mutter. Er
sagt: «Non, Maman» und er wiederholt: «Non,
Maman, je n'irai pas au moulin!» Fiir Madame
Lepic bricht eine Welt zusammen. Wenig spi-

INVENTAIRE

Rouge sous sa voilette comme la doublure
du petit sac qu'elle porte & la main, Blanche
entre dens la chambre de Maurice.

BLANCHE

Aht il faut vous aimer! J'ai cru que le
patron de I'hétel allait m'arréter, quand

ter eroffnet Poil de Carotte seinem Vater, dass
er sich von der Familie trennen und selbstin-
dig werden will. «Je réclame aujourd’hui la
justice pour mon compte.»

Das letzte Kapitel des Buches, eine Art An-
hang, bringt unter dem Titel Album de Poil de
Carotte 30 Aphorismen, die in pointierter
Form eine Anzahl Themen und Fragen des Bu-
ches noch einmal zur Sprache bringen.

Schon diese knappe Zusammenfassung
lisst erahnen, welch reiche Fundgrube fiir die
bildnerische Gestaltung sich fiir Félix Vallot-
ton erschloss. Das zweifarbige Titelbild zeigt,
von einem Kreis umschlossen, Poil de Carotte
beim Spiel mit einem Insekt. Zu jedem der 49
Kapitel hat Vallotton fiir das obere Seitendrit-
tel eine Illustration entworfen, teils in rein li-
nearer Zeichnung, teils in der von ihm mei-
sterhaft beherrschten flichigen Schwarzweiss-
Technik. Die Bilder sind durchwegs von hoher
Qualitit: ecinfithlsam, phantasievoll, geist-
reich, formal gekonnt und dem Text adiquat.

Die Hlustrationen zu den Kapiteln: 1: Les
Poules, 2: Les Perdrix, 3: C'est le chien, 6: Le Pot,
15: La Meche, 45: Les Idées personnelles gehbren
unseres Erachtens zu den besten Buchillustra-
tionen von Vallotton.

Die Illustrationen zu «La Maitresse»
von Jules Renard

Zwei Jahre spiiter, 1896, hat Vallotton ein wei-
teres Buch von Jules Renard illustriert. Es trige
den Titel La Maitresse und besteht eigentlich
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6 Félix Vallotton, llustrationen
zu den Erziihlungen «Lappétit
vient en mangeant»,

6,1x5,5 cm (links), und

«La Foire aux pains d'épices»,
5,3x4,8 cm (rechts), im Buch
«Contes de Pantruche et d ail-
leurs» von Tristan Bernard,
Paris 1897.
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L’appétit vient en mangeant

« Les naturels de '0uandsi, vaste territoire qui s'étend entre
le lac Rodolpheet Je lac Vicloria-Nyanza sont, parmi les anthro-
pophages de 'Afrique centrale, ceux qui ont le mieux su conci-

lier leurs 1 do avee les de
notre civilisation. Une délégation de 'Onandsi, a la suite d'un
séjour de quelques semuines au Jardin d'acclimatation, a rap-
porté au pays nafal d'i

aus zwei voneinander ganz unabhingigen Tei-
len. Der erste ist die eigentliche Titelge-
schichte, der zweite besteht aus fiinf Contes
pour laisser Réveur.

La Maitresse ist ein Bezichungsroman, der
fast durchwegs in der Form eines Dialoges auf-
gebaut ist. Die Protagonisten dieses Zwiege-
spriiches sind Blanche und Maurice, beide
mittleren Alters und eher spiessbiirgerlich ge-
artet. Aus einer zufilligen Begegnung entwik-
kelt sich eine Anniherung und schliesslich,
wenn auch zdgernd, eine intime Beziehung,
die aber durch banale Zwischenfille immer
wieder bedroht und gefihrdet wird. Am
Schluss finden sich die beiden in einer zwar
nicht gliicklichen, aber doch einvernehmlich
ertriglichen Ehe.

Auf dem Buchumschlag stellt uns Vallotton
die beiden Akteure vor: Blanche in einem fein
getupften Kleid, mit langen, modisch schwar-
zen Handschuhen und einem kecken Hiitlein
tiber dem schamhaft gesenkten Blick. Maurice
trigt eine schwarze Jacke, einen Schlips und ei-
nen eleganten Strohhut.

Zu den acht Kapiteln hat Vallotton in Form
von grosseren Kopfleisten Ilustrationen ge-
schaffen, die in pointierter Form das Wesentli-
che des Kapitelinhaltes zusammenfassen.

Diese kleinen Kunstwerke sind sprechende
Belege dafiir, wie Félix Vallotton die formalen
und psychologischen Gegebenheiten der Re-
nardschen Dialoge auszuniitzen versteht. Sie
sind formelhaft konzentriert und leben vor al-
lem aus dem Gegensatz von Schwarz und
Weiss. Thre Wirkung ist tiberzeugend und sug-
gestiv. Das gilt auch fiir die zahlreichen in den
Text eingestreuten Miniaturen.

La Foire aux pains d’épices

Quand nous edmes quitté mon oncle, chez qui nous avions
diné, Le Blafard me paya le café i la brasserie voisine; puis

nous nous dirigedmes vers ln Foire aux pains d'épices (c'est
moi qui payai le tramway).

Le Blafard me fit les honneurs du diorama, Moi, je lui offris
le rat de douze kilos. En revanche, ce fut aux frais de mon ami
que je touchai le gros mollet de la dame colosse,

Die Illustrationen zu «Contes de Pantruche
et d’ailleurs» von Tristan Bernard

Contes de Pantruche et d ailleurs ist der seltsame
Titel eines schmalen, 120 Seiten umfassenden
Biichleins, das 1897 erschienen ist. Verleger
war der vielseitig aktive E Juven, der u.a. die
bekannte humoristische Zeitschrift Le Rire
herausgegeben hat.

Verfasser des kleinen Buches war Tristan
Bernard, ein in seiner Zeit geschitzter Schrift-
steller, Kulturkritiker und Sportanimator. Er
gehorte — wie Jules Renard — zum Mitarbeiter-
und Freundeskreis der Revue blanche und der
«Nabis». Zu der von Toulouse-Lautrec gestal-
teten NIB-Beilage zur Revue blanche vom Ja-
nuar 1894 schrieb Tristan Bernard die Texte.
Contes de Pantruche et d ailleurs ist eine Samm-
lung von 27 Kurzgeschichten, die je zwischen
drei bis sechs Seiten lang resp. kurz sind. Thre
Motive sind vielfiltig und in der Art sehr ver-
schieden voneinander. Der fiir Tristan Ber-
nards Schreibweise charakteristische grimmig-
humorvolle Grundton ist das verbindende
Element: Amiisante kleine «Schelmenro-
mane», Bezichungs- und Ehedramen, Betriige-
reien und Plagiatsaffiren, fiktive Abenteuer
und Szenen aus dem Halbwelt- und Hoch-
staplermilieu sind die Quellen, welche Tristan
Bernard fiir seine Kleinkunstwerke ausschopft,
und die er uns, je nachdem ironisch, zynisch,
lasziv paradox und oft auch makaber serviert.

Félix Vallotton, der mit Tristan Bernard be-
freundet war, muss an diesen Geschichten
grossen Spass gefunden haben. Die 47 kleinen,
frei in den Text eingestreuten Illustrationen
beweisen, mit welch engagierter Freude Vallot-



ton seinen bildnerischen Beitrag gestaltet hat.
Dank seinem unfehlbaren Einfiihlungsvermo-
gen sind auch in diesem entziickenden Buch
Text und Bild zu einer vollkommenen Sym-
biose verschmolzen.

Die Illustration der Broschiire «Enquéte sur
la Commune»

1896 sind 25 Jahre verflossen seit den blutigen
Auscinzmdcrsctmngcn in Paris, die unter der
Bezeichnung Commune in die Geschichte ein-
gegangen sind.

Aus diesem Anlass organisierte die Revue
blanche eine breit angelegte Umfrage (= En-
quéte), mit der man méglichst viele Zeitgenos-
sen und Zeugen der Commune zu Wort kom-
men lassen wollte. In der Einleitung lesen wir:
«Cheure nous semble venue de présenter au
public leurs jugements et leurs souvenirs en un
faisceau d’otr il puisse dégager quelques opi-
nions plausibles et documentées.» Die Adres-
saten erhielten einen einfachen Fragebogen,
der iiber ihre Erlebnisse, Erinnerungen und
Urteile Aufschluss geben sollte. Die Fragen
wurden an drei Gruppen von Zeugen gerich-
tet: 1. Publizisten, 2. Mitglieder der Commaune,
3. Andere Zeugen.

Das Echo der Enquéte war iiberraschend
gross. Total gingen 47 Antworten ecin, die in
den Nummern 91 und 92, d. h. im Mirz und
April 1897 der Revue blanche publiziert wur-
den.

Schon im Juli desselben Jahres gab die Re-
vie blanche die Resultate der Enquéte als
kleine Broschiire in einem brandroten Um-
schlag heraus.

Bereits fiir die Publikation in der Zeitschrift
hatte Félix Vallotton 15 Portrits gezeichnet.
Sie gleichen in der Fakeur denjenigen, die er
seit 1894 fiir die Revue blanche geschaffen hat,
und die spiter die Bezeichnung Masques erhal-
ten haben. Als Vorlagen dienten ihm dafiir
meistens Photographien. Fiir den Umschlag
der Broschiire hat er drei Protagonisten zu ei-
ner Gruppe zusammengefasst: Colonel Mer-
lin, Thiers und Commandant Gaveau .

«Le Livre des Masques» und «Le II¢ Livre
des Masques»

1896 und 1898 erschienen im Verlag des Mer-
cure de France zwei Binde mit den Titeln Le
Livre des Masques und Le 11° Livre des Masques.
Initiant und Herausgeber dieses verlegerisch
gewagten Unternchmens war der Schriftsteller
und Kritiker Rémy de Gourmont, der mit dem
Mercure de France seit dessen Griindung im
Jahr 1890 eng liiert war. Der pr()gmmm;\[ischc
und zugleich erhellende Untertitel des ersten
Livre des Masques lautet: Portraits symbolistes,

gloses et documents sur les écrivains d'hier et d'au-

Jourd hui.

Der erste Band enthilt 30, der zweite
23 Portrits. Mit dem 1822 geborenen Ed-
mond de Goncourt beginnt die Galerie noch
in der ersten Hiilfte des 19. Jahrhunderts. Die
meisten Portritierten sind aber nach der Jahr-
hundertmitte geboren und vertreten zur
Hauptsache die Generation der Symbolisten.
Die Auswahl, die der Verfasser getroffen hat,
ist weit offen, neutral und keiner Doktrin ver-
pflichtet. Vertreter aller literarischen Richtun-
gen und Gruppierungen sind in diesem Par-
nass aufgenommen. Auch die Reihenfolge ist
weder chronologisch noch thematisch organi-
siert. Wohl aber sind Rang und Qualitit mass-
gebende Kriterien. Es ging also Rémy de
Gourmont nicht darum, ein literarisch-bio-
graphisches Lexikon zu schaffen, vielmehr
wollte er, dass sich aus der Totalitit seiner Por-
triits ein Bild der Epoche ergebe.

Rémy de Gourmont war zweifellos gut be-
raten, als er Félix Vallotton fiir die Illustration
seiner Livres des Masques gewinnen konnte.

7 Félix Vallotton, Umschlag fiir
die Broschiire « Enquéte sur b
Commune de Parisy, Paris
1897, 14,7x19,6 cm.

871

ENQUETE

SUR LA COMMUNE DE PARIS

avec quinze portraits par Firix VAtrorron

Dewriéme Edition

PARIS

EDITIONS DE LA REVUE BLANGHE

1, Rue Lalffitte, 1
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8 Félix Vallotton, lllustrationen
zum Buch «Livre des Masques»
von Rémy de Gourmont, Paris
1896: Kipfe von Paul Verlaine,
5,4x5,6 cm (oben), von Jules
Renard, 4x5,2 cm (Mitte), und
von André Gide, 5,3x5,8 cm
(unten).

-
9 Félix Vallotton, lllustrationen
zum Buch «Rakkix der Bil-
liondir. Ein Protzenroman» von
Paul Scheerbart, Berlin und
Leipzig 1900: «Rakkox in
Wuts, 9,7x 14,2 cm (links
oben), und «Rakkéx der Protz»,
9,8x14,5 cm (rechts unten).
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Physiognomische Studien, Menschenbilder
waren fiir Vallotton von Anfang an ein zentra-
les Anliegen in seinem kiinstlerischen Schaf-
fen. Die 1892 bis 1894 entstandenen Por-
traits-Charges in der frither erwihnten Folge
Immortels présents, passés et fuuturs beweisen das
grosse Kénnen Vallottons in diesem Bereich.
Aber erst nach diesem Werk beginnt er seine
Bildnisse immer mehr zu vereinfachen und auf
die physiognomisch wesentlichen Elemente zu
konzentrieren. So entstehen die ersten, in ihrer
Art einmaligen und unverwechselbaren Mas-
ques, die diese Bezeichnung Rémy de Gour-
mont zu verdanken haben.

Vallotton geht es dabei darum, mit den
sparsamsten  Mitteln, mit der Linie, mit
Schwarzweiss-Kontrasten ein Maximum an
physiognomischer Aussage zu erreichen.

Bei seiner ersten personlichen Kontakt-
nahme mit Vallotton bezicht sich Rémy de
Gourmont ausdriicklich auf die Masques, die
er in der Revue blanche gesehen hat. Tatsich-
lich hat Vallotton fiir diese Zeitschrift zwi-
schen 1894 und 1903 iiber achtzig Masques
entworfen.

Das folgende Zitat belegt die Wertschit-
zung Stéphane Mallarmés fiir die Masques:
«Vous seul pouvez avec le portrait connu faire
quelque chose d’original.»

Fiir den Literaturhistoriker, der sich mit
dem franzésischen Symbolismus befasst, sind
die beiden Livres des Masques auch heute noch
ein hilfreiches Vademecum.

Die Zusammenarbeit mit
Julius Meier-Graefe

Mitte Juni des Jahres 1895 traf, aus Berlin
kommend, ein junger Mann in Paris ein, der
im Leben und Schaffen von Vallotton eine
wichtige Rolle spiclen sollte: Julius Meier-
Graefe. Meier-Graefe gehorte in Berlin zu ei-
nem aktiven Kreis der literarischen und kiinst-
lerischen Avantgarde, die versuchte, der mo-
dernen Kunst in Deutschland zum Durch-
bruch zu verhelfen.

Zusammen mit Otto Julius Bierbaum und
Richard Dehmel griindete Meier-Graefe 1894
die Genossenschaft 2AN und die gleichnamige
exklusive Zeitschrift. Schon in der ersten
Nummer von PANist das Bildnis von A. Schu-
mann von Vallotton wiedergegeben, was be-
weist, dass Meier-Graefe schon vor seiner er-
sten Parisreise Werke Vallottons gesehen hat.
Schon im Sommer 1895 haben sich Meier-
Graefe und Vallotton personlich kennenge-
lernt. Wie kein Zweiter setzt sich Meier-Graefe
in Deutschland fiir den Maler und Graphiker
Vallotton ein. Er ebnet ihm den Weg zu Aus-
stellungen und vermittelt ihm zahlreiche Auf-
trige fiir Zeitschriften .

Erstes Dokument der kiinftigen Zusam-
menarbeit ist der von Julius Bierbaum verfasste
Roman mit dem fiir die Zeit des Jugendstils
charakeeristischen Titel Die Schlangendame.
Das nur 12 x 16 cm grosse Biichlein erschien
1896 bei Schuster und Loffler. Es ist ein laszi-
ver Sittenroman, der die fragwiirdigen Liebes-
abenteuer eines Medizinstudenten mit einer
aus biirgerlichem Milieu stammenden Artistin
zum Thema hat. Zu diesem Text hat Vallotton
38 kleine Vignetten entworfen, die lose in die
Seiten eingestreut sind. Besonders hiibsch ist
das Markenzeichen, die Schlange mit dem
Midchenkopf, die gegenstindig als Zierleiste
tiber jeder Seite liegt.

Schon 1898 hat Meier-Graefe eine reich be-
bilderte Biographie iiber Vallotton und sein
Werk publiziert. Verleger des zweisprachigen
Textes waren Edmond Sagot in Paris und
J.A. Stargardt in Berlin. Das Schriftbild wird
durch Zierleisten und Vignetten von Vallotton
gegliedert und aufgelockert. Im Bildteil sind
tiber 50 Schwarzweiss-Arbeiten reproduziert.

Die Illustrationen zum Rakkéx-Roman
von Paul Scheerbart

1899 erschien im Verlag Schuster und Loffler
die erste Nummer der von O.].Bierbaum,
A.W.Heymel und R.A.Schréder herausgege-
benen Zeitschrift Die Insel. In der Nummer 5
vom Februar 1900 erschien der Vorabdruck
des Buches von Paul Scheerbart: Rakkéx der
Billiondir. Ein Protzenroman.

Der Rakkéx-Roman von Paul Scheerbart
ist zweifellos eines der verriicktesten Prosa-
stiicke, die am Ende des 19. Jahrhunderts in
deutscher Sprache geschrieben worden sind.
Expressionistische, futuristische und surreali-
stische Elemente verbinden sich darin zu einer
erregenden Vision. Bei niherem Hinsehen
handelt es sich um eine schonungslose Kritik
am hemmungslosen Monopolkapitalismus.
Rakkéx ist unermesslich reich, er ist Billioniir,
er ist ein Protz, und er will deshalb noch mehr.
«Der grosse Mann schwiirme wahrlich fiir alles
Grandiose und fiir martialische Unterneh-
mungen.» Zur Befriedigung seiner Machtgier
lisst er Pline schmieden fiir ganz neuartige,
unerhorte  Land- und  Wasserstreitkrifte.
Schulez VIL. ist der willfihrige Direktor seiner
Erfinderabteilung. Herr Stummel ist sein ge-
nial-verstiegener Helfer beim Entwurf gros-
senwahnsinniger Prunkbauten. Ganze Ge-
birge sollen verschoben und ausgehshle wer-
den. Aufwand und Verschwendung fiir die In-
nenriume kennen keine Grenzen.

Aber Intrigen und Korruption gefihrden
das Imperium von Rakkéx, und der Versuch,
sich die ganze Welt, vor allem das chinesische
Reich zu unterwerfen, wird ihm zum Verhiing-
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tEioiitdig!” tont es roieder von Rakfopens Lippenas
%m\n aber ifit der grofie Mann rubig weiters> Nady
Der Mablgeit telegrapbicet er an den Direbtor feiner Etfindungss
abteilung:

se VIL ift ein altes Nhinoceros, bin fire feine Widne
eider qu arma2 Der Kerl ift ein oberfauler Koppao
Bl t Shren Genies und Obergenies febr unguftiedenas
b Perfonal ift bald fite den Jahrmarkt reifas Ratlor.”
XY den Diveftor feiner Faufmdnnifchen Abteilung, in
28 ver finfiebnhundert vecfrachte Grinder befehaftiot
find, telegraphiert der WBilliondr:
=y hnell sehntaufend fubmaritime Torpedoboote bauen
{affen — aber befte Konfteuftionad Ratfoy” » Das
nach rult ¢ in feinem Peelmuttergimmer von feiner Avbeit aus.
f den weifien Gigbarfellen, die den gangen Fufboden
bedecken, fpielen gelbliche und grimfiche Lichebifchel,
oben duech die Glastuppel hineinfamenao Die Glags
Euppel ift {0 bunt wie ein alter Kedtenbauch, und viele weife
Pelhaare werden ju Natfopens Fufen audy fo bunta> An
den tvelligen ABanden, die aus taufend Perlmutterbuckeln
befteben, gliserts; mitten auf jedem Buckel figt ein Bleiner
hellblauer Sapbir.

aPEdy fiegt auf feinem weifen Sammetdivan und
mmlummmu @in Purger Fompatter Heer mit dickem
Kopfas Kurg ift der graue Vart, furg ift das graue Haupts
haaras Die weifien Augenbrauen find fo bufchig rofe die
Gigbarfellead Die breite Bruft hebt und fenkt fich wie cine
fefte Mafehinerr Der lofe perlgraue Anjug bangt {chlaff und
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Rattoy der BVillionar.
Gin Progen-Roman von Paul Scheerbart,
Slerantiat, wie ein echter Potentat, lebte Rabkdy,
¥l ein mebefacher Billiondr, in den Grofftadeen
W 2Afiens und Guropas und vergeudete natirelich
8 fein Geld in Centnerfacken — ex hatte es ja dagu.
v grofie Mann {ehrwdemte natiielich fire alles Grandiofe
und fiie martialifche Unteenehmungen — ex hatte ¢ ja
daguao G beldchelte diejenigen, die feine Paffionen teilten,
trogbem fie’s nicht dagu hatten.
m aber feine geoferen Fompatten Plane realifieren gu
N tdnnen, fab ev fid) gendtigt, gundchit auf Vergrdferung
feiner Machtmittel bedacht gu fein.
RYFS 10 fo ward feine Phantafie allmahlich eine militaviftifche
RBY Doantafieas Er wollte felbftverfiandlich feine Piane
nicht allein ausacbeiten — aud) feine militaviftifthen nichtax
Und fo telegraphierte ex denn an den Divektor feiner Sefins
bungsabteilung, in der goeihundert abgefei Genies ber
\daftigt waven:
hnell neues Militdr erfinden — mit Gebrauchs-
antoeifungad Nabtir” a2 a2 Der Divektor der Ers
findunggabteilung veclas dag Telegramm feinen Unter
gebenenas €3 entftand ein allgemeines Halloh, und nach
sierundywangigftimdiger Geiftesarbeit lag der folgende geniale
Plan Rattiyen ju Fifen:
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10 Félix Vallotton, lllustra-
tionen zum Roman «La Vie
meurtriere» von Félix Vallotton,
Paris 1927: «Ah le bougre’ il ne
sest pas raté», 7,2x11 cm
(links), und «Hubertin, raide
dans sa blouse noire»,

7,2x11 ecm (rechts).

386

AH LE BOUGRE ' ILNE SEST PAS RAT

nis. Auf hoher See nimmt ihn der in Ungnade
gefallene Schultz VII. gefangen, lisst ihn téten
und in zweihundert Stiicke zerhauen. Die Ge-
birgspaliste verfallen, Schlangen und wilde
Tiere nisten sich in den Ruinen ein. — In Pe-
king singt man: «Sic transit gloria Rakkdxi».

Zu diesem ungewdhnlichen Text hat Val-
lotton fiinf Zeichnungen gestaltet, die aber
nicht als Illustrationen im herkommlichen
Sinn angesprochen werden konnen. Es sind
vielmehr Paraphrasen zum Text, vor allem zur
Hauptperson Rakkéx. Das erste Bild, in jeder
Bezichung ein Meisterwerk, fithrt uns den to-
benden Gewaltmenschen vor, der vor keiner
Untart zuriickschreckt. Im zweiten Bild wird
uns Rakkox als vollgefressener, eine Zigarre
rauchender Protz vorgestellt, der seine Unter-
gebenen erbarmungslos ausnutzt. Das dritte
Bild zeigt die Opfer und Zerstérungen, die der
Menschenverichter sich zuschulden kommen
lisst. Die grenzenlos gréssenwahnsinnigen
Weltmachtpline von Rakkéx sind das Thema
der vierten Zeichnung. Ein traurig-steril ge-
staltetes, von Zypressen flankiertes Mauso-
leum bildet den makabren Abschluss des Ro-
mans. Der Rakkéx-Roman ist der letzte deut-
sche Text, den Vallotton illustriert hat.

Schriftstellerische Arbeiten

Um 1900 beginnt Vallotton sich intensiver
mit schriftstellerischen Arbeiten zu beschiifti-
gen. Einige dramatische Versuche erweisen
sich als Fehlschlag. Sie sind in der Anlage zu
kompliziert und lassen sich auf der Biihne

HUBERTIN, RAIDE DANS SA BLOUSENOIRE

nicht realisieren. In der Folge schreibt er drei
Romane, die alle erst nach seinem Tod ge-
druckt worden sind: 1. La Vie meurtriére, 2. Les
Soupirs de Cyprien Morus und 3. Corbehaut.

Jeder dieser drei Romane ist in einer ande-
ren Formanlage abgefasst. Doris Jakubec, die
beste Kennerin von Vallottons Schrifttum
schreibt dazu u.a.: «Vallottons Romane haben
nichts Amateurhaftes an sich. Aufbau und Stil
sind bewusst auf Wirkung angelegt. Es sind
Biicher eines Mannes, der die Sprache handha-
ben kann, der um ihre Macht weiss und es ver-
steht, mit Worten einen in sich abgeschlosse-
nen Inhalt darzustellen.»® Trotz diesem positi-
ven Urteil blieb den Werken ein Erfolg versagt.
Als Dokumente sind sie fiir die Beurteilung
der Personlichkeit Vallottons aufschlussreich.
Nur zum ersten der drei Romane, zu La Vie
meurtriere, hat Vallotton sieben Illustrationen
gezeichnet. Jedes einzelne der ganzseitigen Bil-
der ist auf eine bestimmte Stelle im Text bezo-
gen, und das jeweilige Zitat ist wortlich in das
Bild integriert. Die Wirkung der Illustrationen
beruht wie meistens bei Vallotton auf dem ein-
driicklichen metaphorischen Kontrast zwi-
schen Hell und Dunkel. Stilistisch gehoren sie
in die Nihe der Intimités-Folge. Die Thematik
kreist wie der Text um Liebe und Tod. Die
Bildfolge endet mit einer Begribnisszene.

Blicken wir zum Schluss auf die besproche-
nen Arbeiten Vallottons zuriick, so werden wir
uns der unverwechselbaren Originalitit und
Qualitit seiner Illustrationen bewusst. Sie ha-
ben denn auch weder namhafte Nachfolger
noch Imitatoren gefunden.



Von Félix Vallotton illustrierte Biicher:

Hexnri-Epouarp Droz
10 aoiit 1892. Centennaire de la défense des Tuileries par les Suisses, poeme, Neuchitel 1892, Edition

Attinger.

MatHIAS MORHARDT
Le Livre de Marguerite, Geneve 1894, Edition Eggimann.

PauL Abam
LEssai de vivre, roman publié dans La Revue franco-américaine de juillet 3 aotic 1895.
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De Mazas & Jérusalem, co-illustrateurs: Lucien Pissarro et Théodore-Alexandre Steinlen, Paris 1895,
Edition Chamuel. _

Le Grand Trimard, co-illustrateurs: Anquetin et Lucien Pissarro, Bruxelles 1895, Edition Kistemackers.

Orr1o JuLius BiERBAUM
Der bunte Vogel von 1897 (ein Kalenderbuch), Berlin 1896, Verlag Schuster und Loftler.

Die Schlangendame, Berlin 1896, Verlag Schuster und Loffler.
Catalogue de I'Exposition internationale du livie moderne a IArt nouveau, Paris, juin 1896.
REémy pE GOURMONT

Le Livre des masques, Paris 1896, Edition Mercure de France. ' ‘
Badauderies parisiennes: les Rassemblements, physiologies de la rue, Paris, avec un prologue d'Octave

Uzanne et 30 essais de 15 auteurs, Paris 1896, Edition Henry Floury.

JULEsS RENARD )
Histoires naturelles, Paris 1896, Edition Flammarlofl.
La Maitresse, Paris 1896, Edition H. Simonis Empis.

D. SeigNoBOs
Comment on forme une cuisiniére, Paris 1896, Edition Hachette.

TRISTAN BERNARD
Contes de Pantruche et d ailleurs, Paris 1897, Edition E Juven.

Rémy DE GOURMONT
Le I1* Livre des Masques, Paris 1898, Edition Mercure de France.

Jurius MEIER-GRAEFE )
Félix Vallotton, Paris 1898, Edition E. Sagot und Berlin 1898, Verlag J. A. Stargardt.

JuLes RENARD
Le Plaisir de rompre, Paris 1898, Edition Ollendorft. . ‘ . .
Hommage des artistes a Picquart, album des 12 lithographies, préface d’Octave Mirbeau, Paris 1899,

Edition Société des gens de lettres.

PAuL SCHEERBART L ;
Rakkéx der Billionir, Berlin 1900, Verlag Schuster und Loftler und Leipzig 1900, Verlag Weihnachlen.

ALFRED ATHys [Alfred Natanson]
Grasse Matinée, Paris 1901, Edition de La Revue blanche.

Documents sur lart industriel au XX siécle, Paris 1901, Edition La Maison moderne.

LEONARD

Lélection du maire de la commune par le nouveau conseil municipal, in: Les Temps nouveaux, n° 23, Paris
1902.

JuLEs RENARD

Poil de Carotte, Paris 1894, Edition Flammarion.

LEcornifleur, Paris 1904 (dessins exécutés en 1894).

Album national de la guerre, publié par le Comité de la fraternité des artistes, Paris 1915, Edition
Bernheim-Jeune.

GUSTAVE FLAUBERT N o

CEnvres completes, vol. 14, Paris 1924, Edition Librairie de France.

Louise HErvIEU
L'Ame du cirque, Paris 1924.
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Zusammenfassung

Der aus Lausanne gebiirtige Schweizer Kiinst-
ler Félix Vallotton (1865-1925) lebte und ar-
beitete seit seinem 17. Lebensjahr und bis zu
seinem Tod in Paris. Neben seinem grossen ge-
malten (Euvre entstand im Laufe der Jahre ein
ebenso bedeutendes und umfangreiches gra-
phisches Werk. Vor allem seine innovativen re-
volutioniren Holzschnitte fanden europaweite
Beachtung und stehen am Beginn eines neuen
Kapitels in der Geschichte dieser graphischen
Technik. Zwischen 1893 und 1900 hat Vallot-
ton eine Reihe von Biichern illustriert, mehr-
heitlich franzésische, dank seiner Beziechung
zum Kunstkritiker Julius Meier-Graefe aber
auch einige deutschsprachige. Vallotton als
Buchillustrator ist diese Studie gewidmet.

Résumé

Né a Lausanne en 1865, l'artiste suisse Félix
Vallotton se rend a Paris a 'age de 17 ans; il y
demeurera et y travaillera jusqu’a sa mort sur-
venue en 1925. Parallelement a 'ceuvre peint,
ceuvre gravé se développe et, au fil des ans,
constitue un ensemble de premiere impor-
tance, en nombre et en qualité. Les gravures
sur bois en particulier valent bientot a l'artiste
une reconnaissance internationale: auda-
cieuses et révolutionnaires, tant d'un point de
vue formel qu'iconographique, elles écrivent
un nouveau chapitre de lhistoire de cette
technique qui, a la fin du XIX¢ siecle, connait
une véritable «renaissance». Entre 1893 et
1900, Vallotton déploie ses talents de graveur
pour des livres édités a Paris mais aussi en Alle-
magne, grice a I'admiration que lui voue le cri-
tique Julius Meier-Graefe. Cette étude s'inté-
resse & Vallotton illustrateur de livres.

Riassunto

Nato a Losanna nel 1865, l'artista svizzero Fé-
lix Vallotton visse e lavoro a Parigi dall’eta di
diciassette anni fino alla sua morte, soprag-
giunta nel 1925. Accanto alla sua ricca opera
pittorica, nel corso degli anni Vallotton fece
crescere anche una voluminosa e significativa
produzione grafica. In modo particolare le sue
silografie, innovative e rivoluzionarie, otten-
nero consensi in tutta Europa e rappresenta-
rono l'inizio di un nuovo capitolo nella storia
di questa tecnica grafica. Fra il 1893 ¢ il 1900
Vallotton illustro una serie di libri — perlopiu
francesi — grazie alla sua relazione con il critico
d’arte Julius Meier-Graefe. A questi lavori si af-
fiancarono comunque anche illustrazioni per
testi in lingua tedesca. A Vallotton illustratore
di libri e dedicato questo studio.

Anmerkungen

! Die illustrierten Biicher Vallottons in der Reihen-
folge ihrer Besprechung im Text: 1. Immortels pré-
sents, passés et futurs, Paris 1892/94, Edition Joly; 2.
Paris intense, Paris 1893/94, Edition Joly; 3. Les
Rassemblements, Paris 1896, Edition Floury; 4. Ju-
LES RENARD, Poil de Carotte, Paris 1894, Edition
Ernest Flammarion; 5. JuLes ReNArD, La Mai-
tresse, Paris 1896, Edition H.Simonis Empis; 6.
TrisTAN BERNARD, Contes de Pantruche et d'ail-
leurs, Paris 1897, Edition F Juven & Cie; 7. En-
quéte sur la Commune, Paris 1897, Edition de la Re-
vue blanche; 8. REmy bE GOURMONT, Le Livre des
Masques, Paris 1896, Edition du Mercure de
France; 8a. REmy DE GOURMONT, Le [F Livre des
Masques, Paris 1898, Edition du Mercure de
France; 9. Otro Jurius Biersaum, Die Schlan-
gendame, Berlin 1896, Schuster und Loffler; 10.
Jurius MEtErR-GRAEFE, Félix Vallotton. Biographie
des Kiinstlers neben dem wichtigsten Teil seines bisher
publicierten Werkes..., Paris/Berlin 1898; 11. PauL
SCHEERBART, Rakkéx der Billiondir. Ein Protzen-
roman, Berlin/Leipzig 1900. Vorabdruck in: Die
Insel, Nr. 5, Februar 1900; 12. FELIX VALLOTTON,
La Vie meurtriere, Paris 1927, 1.A. Mercure de
France.

Die wichtigsten Titel zur Biographie und die ak-
tuellsten Bibliographien in: Félix Vallotton, Aus-
stellungskatalog, Lausanne, Musée cantonal des
Beaux-Arts, 1992/93, Paris 1992; Félix Vallotton,
Ausstellungskatalog, Miinchen, Kunsthalle der
Hypo-Kulturstiftung, Essen Museum Folkwang,
1995/96, Bonn 1995.

Niheres iiber die Zusammenarbeit von Vallotton
mit der «Revue blanche» siehe: Fritz HERMANN,
Die «Revue blanche» und die «Nabis», in: Die Nabis.
Propheten der Moderne, Ausstellungskatalog, Zii-
rich, Kunsthaus, Paris, Grand Palais, 1993/94,
Miinchen 1993.

Zu Meier-Graefe sieche: MarINA Ducrey, Félix
Vallotton und Deutschland, in: Félix Vallotton, Aus-
stellungskatalog 1995/1996 (wie Anm. 2), S. 28 ff.
Doris Jakusec, Der Schrifisteller Félix Vallotton,
in: Félix Vallotton. Leben und Werk, hrsg. von GUN-
TER BuscH, BERNARD DorivarL und Doris Jaku-
BEC, Frauenfeld 1982, S. 30.

~

Abbildungsnachweis

1, 2, 4-10: Privatsammlung. — 3: Lausanne, Musée
cantonal des Beaux-Arts.

Adresse des Autors

Fritz  Hermann, Dr.phil. I, Kunsthistoriker, Alte
Landstrasse 98, 8700 Kiisnacht/ZH
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